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ŠILUMOS PUNKTO CIRKULIACINIO SIURBLIO 

VIEŠOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS 

 

2023 m.   spalio       d. Nr. 2023/17 

 

Viešoji įstaiga Klaipėdos universiteto ligoninė, juridinio asmens kodas 306207585, kurios registruota 

buveinė yra Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipėda, atstovaujama filialo „Klaipėdos ligoninė“ direktoriaus 

Sauliaus Raugelės, veikiančio pagal VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninės generalinio direktoriaus Audriaus 

Šimaičio 2023 m. spalio 18 d. įsakymą Nr. 2-830 (toliau – Pirkėjas), ir 
UAB Junkvila, juridinio asmens kodas 141577191, kurio registruota buveinė yra Taikos pr.24, 

Klaipėda, atstovaujama direktoriaus Antano Balsio, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – Pardavėjas), 

toliau kartu šioje viešojo pirkimo–pardavimo Sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, 

sudarė šią „Šilumos punkto cirkuliacinio siurblio“ viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą 

„Sutartimi“ ir susitarė dėl žemiau išvardytų sąlygų. 

 

1. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. Laimėjęs mažos vertės pirkimą „Šilumos punkto cirkuliacinis siurblys“ (pirkimo Nr. 688458) 

(toliau – Pirkimas), Pardavėjas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o Pirkėjas, vadovaudamasis Sutartimi, 

perka šilumos punkto  unikalus Nr. 2197-5002-0026 šilumos punkto Nr. 3 cirkuliacinį siurblį  (toliau – Prekės 

ir paslaugas).  

1.2. Pardavėjas garantuoja, kad Sutarties 1 priede nurodytų Prekių kokybė ir komplektiškumas 

visiškai atitinka Sutartyje ir pirkimo sąlygose nustatytus kokybės ir komplektiškumo reikalavimus. Prekės, 

nurodytos Sutarties 1 priede, turi atitikti visus saugos ir kokybės, bei kitus tokio pobūdžio prekėms keliamus 

reikalavimus, nustatytus galiojančiuose Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos teisės aktuose. 

1.3. Prekių kokybės dokumentai saugomi pas Pardavėją, kuris Pirkėjui pateikia dokumentų kopijas. 

1.4. Jei dėl nuo Pardavėjo nepriklausančių aplinkybių, kurių nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo 

dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavėjas negali pristatyti Prekių, nurodytų Sutarties 1 priede, 

nekeičiant Prekių kainos, Pardavėjas gali pristatyti kitas ne blogesnių charakteristikų Prekes, tik gavęs Pirkėjo 

raštišką sutikimą ir su sąlyga, kad naujos Prekės atitiks keliamus reikalavimus ir keičiant Sutartį nebus pažeisti 

Viešųjų pirkimų principai ir pakeitimas neprieštaraus teisės aktams. Dėl prekių pakeitimo lygiavertėmis Šalys 

pasirašo papildomą susitarimą, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

1.5. Vykdant sutartį pasitelkiami šie subtiekėjai [įvardyti] šioms Sutarties objekto dalims [nurodyti] 

[pildoma, jei subtiekėjai pasitelkiami, jei ne, šį punktą ir 1.6 punktas nepildomas]. 

1.6. Pirkimo sutarties vykdymo metu, kai subtiekėjai netinkamai vykdo įsipareigojimus Pardavėjui, taip 

pat tuo atveju, kai subtiekėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Pardavėjui, Pardavėjas gali pakeisti 

subtiekėjus. Apie tai jis turi informuoti Pirkėją, nurodydamas subtiekėjų pakeitimo priežastis. Gavęs tokį 

pranešimą, Pirkėjas kartu su Pardavėju įformina susitarimą dėl subtiekėjų pakeitimo papildomu susitarimu prie 

Sutarties, pasirašomu sutarties Šalių. Šie dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis. 

 

2. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLĖS  

2.1. Sutarties kaina eurais: 

Sutarties kaina be PVM – 1570,25 Eur be PVM 

PVM 21 %- 329.75 Eur  

Bendra Sutarties kaina - 1900,00 Eur su PVM. (vienas tūkstantis devyni šimtai eurų 00 centų ). 

2.2.  Sutarties kaina yra fiksuota, apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, įskaitant ir Prekių 

pristatymo Pirkėjui ir/ar pakeitimo kaštus. 

2.3. Sutartyje numatyta Prekės kaina per visą Sutarties galiojimo laikotarpį nekeičiama.  

2.4. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybėms ir Pardavėjui raštu pasiūlius Pirkėjui įsigyti 

Sutartyje nurodytą Prekę (lygiavertę prekę) už mažesnę nei Sutartyje nurodytą kainą, Šalys turi teisę įforminti 

šį pasiūlymą Sutarties pakeitimu, sumažinant Sutartyje nurodytos Prekės kainos, nekeisdamos kitų esminių 

Sutarties sąlygų ir nepažeisdamos Viešųjų pirkimų principų. 

 

3. PREKIŲ PRISTATYMO, DARBŲ ATLIKIMO VIETA IR TERMINAI 

3.1. Tiekėjas Prekes pristato ir darbus atlieka per 10 darbo dienų  nuo Sutarties įsigaliojimo dienos ir 

paslaugų užsakymo. Prekių pristatymo/darbų atlikimo vieta – VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninė, filialas 

„Klaipėdos ligoninė“, Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipėda.  
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 3.2. Pardavėjas Prekes perduoda Pirkėjo įgaliotam asmeniui. Pardavėjui pristačius Prekes, Pirkėjas 

kartu su Pardavėju įsipareigoja patikrinti Prekių kokybę ir komplektiškumą bei įforminti Prekių priėmimo–

perdavimo ir pakeitimo aktą, kuriame pažymimi trūkumai ar pažeidimai, jei tokie nustatyti. 

3.3. Priėmęs Prekes, Pirkėjas įsipareigoja patikrinti jų kokybę ir komplektiškumą ir apie pastebėtus 

Prekių kokybės ir (arba) komplektiškumo trūkumus per protingą terminą pranešti Pardavėjui. 

 

4. APMOKĖJIMO SĄLYGOS 

4.1. Pirkėjas už laiku pristatytas kokybiškas, Sutartyje ir pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus 

atitinkančias Prekes Pardavėjui sumoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo prekių ir sąskaitos faktūros 

už Prekes gavimo sistemos „E.sąskaita“ dienos. PVM sąskaitos faktūros ar sąskaitos faktūros turi būti 

teikiamos naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Prekės pristatomos kartu su  PVM 

sąskaitos faktūros ar sąskaitos faktūros kopija, šios kopijos gali būti teikiamos ir elektroniniu paštu už sutarties 

vykdymą atsakingam darbuotojui. Prisijungimas prie elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ atliekamas interneto 

adresu www.esaskaita.eu.  

4.2. Jeigu Pardavėjas nepateikia reikiamų dokumentų informacinės sistemos „E. sąskaita" priemonėmis, 

Pirkėjas turi teisę neatlikti mokėjimų ir šiuo atveju jam nebus taikoma Sutartyje ar kituose teisės aktuose 

nustatyta atsakomybė. 

 

5. PREKIŲ TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS 

5.1. Pardavėjas garantuoja, kad Pirkėjui tiekiamos prekės bus naujos, nenaudotos, kokybiškos. Jos turi 

atitikti pirkimo sąlygose nurodytus reikalavimus.  

5.2. Paaiškėjus paslėptiems ir kitiems Prekės trūkumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatytų 

reikalavimų, Pardavėjas turi per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo išsiuntimo Pardavėjui dienos pakeisti 

Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančią Prekę atitinkančia Sutartyje nustatytus reikalavimus.  

5.3. Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį ir pareikalauti iš Pardavėjo atlyginti dėl Sutarties nutraukimo 

visus patirtus nuostolius ir išlaidas, jei Pardavėjas nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių 

Prekių atitinkančiomis reikalavimus Prekėmis per Sutarties 5.2 punkte nustatytą terminą. 

 

6. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

6.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimo būdai – netesybos (delspinigiai ir baudos): 

6.1.1. Jeigu Pirkėjas už Prekes nesumoka per Sutarties 4.1. punkte nustatytą terminą ne dėl Pardavėjo 

kaltės ir ne dėl priežasčių, atleidžiančių Pirkėją nuo atsakomybės, Pardavėjas gali Sutartį nutraukti, apie tai 

Pirkėjui pranešant ne vėliau kaip prieš 20 (dvidešimt) dienų. 

6.1.2. Pardavėjui nepasinaudojus teise nutraukti Sutarties galiojimą 6.1.1 punkte numatytomis 

sąlygomis, jis turi teisę į 0,07 (septynių šimtųjų) % dydžio delspinigius nuo uždelstos apmokėti sumos. 

6.1.3. jei Pardavėjas nepristato Prekės nustatytu terminu, Pirkėjas turi teisę iš Pardavėjo be oficialaus 

įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų, gauti 0,07 % dydžio delspinigius nuo laiku 

nepatiektos Prekės kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 10 % bendros Sutarties kainos. 

Pirkėjas šią sumą gali išskaičiuoti iš Pardavėjui mokėtinos sumos. 

6.1.4. Pardavėjui nutraukus Prekės pardavimą Sutartyje nurodytomis kainomis arba Sutartį, Pardavėjas 

moka 20 (dvidešimties) proc. dydžio baudą nuo Sutarties kainos. 

6.1.5. jei paaiškėja, kad pagal Sutartį patiekta Prekė neatitinka Sutartyje ir pirkimo sąlygose nustatytų 

kokybės, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir (arba) komplektiškumo reikalavimų, arba paaiškėja, kad 

Pardavėjas apie Prekės kokybės ir (arba) komplektiškumo atitiktį Pirkėjo nustatytiems reikalavimams pateikė 

melagingą informaciją, kurią Pirkėjas gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, Pirkėjas turi teisę 

Prekę grąžinti Pardavėjui ir nutraukti Sutartį. Pardavėjas privalo savo sąskaita atsiimti parduotą Prekę, grąžinti 

Pirkėjui sumokėtas už nekokybišką Prekę pinigų sumas ir sumokėti 20 (dvidešimties) proc. dydžio baudą nuo 

grąžintos nekokybiškos Prekės vertės. Baudą ir kitus nuostolius Pirkėjas turi teisę išskaičiuoti iš Pardavėjui 

mokėtinų pagal Sutartį sumų. 

6.1.6. Nustačius pristatytų Prekių defektus ar trūkumus, Pardavėjas turi pareigą ištaisyti tokius defektus 

ir trūkumus per Pirkėjo nustatytą protingą terminą. 

6.2. Delspinigių ir/ar baudų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti prisiimtus 

įsipareigojimus šioje Sutartyje nustatytais terminais. 

 

7. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBĖS 

http://www.esaskaita.eu/
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7.1.  Nei viena Šalis nebus laikoma sulaužiusi savo įsipareigojimus pagal Sutartį, jei tų įsipareigojimų 

nevykdymas yra sąlygotas bet kokios nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, kurios kyla po abiejų 

Šalių Sutarties pasirašymo dienos. 

7.2.  Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių taikymas yra apibrėžtas Atleidimo nuo atsakomybės 

esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840; 

7.3 Šalys, kuri negali vykdyti įsipareigojimų pagal šią sutartį dėl nenugalimos jėgos aplinkybių veikimo, 

privalo apie tai pranešti kitai šaliai per 10 dienų nuo tokių aplinkybių veikimo pradžios. Šalis, laiku nepranešusi 

kitai šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes, netenka teisės jomis remtis. 

 

8. ŠALIŲ GINČO REGULIAVIMO TVARKA 

8.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 

Respublikos teisę. 

8.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu 

susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties 

ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami Lietuvos 

Respublikos teisme pagal Pirkėjo buveinės registracijos vietą. 

 

9. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS 

9.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties 

sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 (septynioliktame) straipsnyje nustatyti 

principai ir tikslai. 

9.2.  Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis 

aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos Konkurso sąlygose 

ar nurodytos Sutartyje. 

9.3. Tais atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant Konkurso 

sąlygas ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas.  

9.4. Sutarties šalių valia turi būti įforminama papildomu susitarimu, pasirašomu abiejų Sutarties šalių, 

pridedant ir visą susijusią susirašinėjimo dokumentaciją, šie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. 

9.5. Sutarties Šalių valia dėl sutarties pakeitimo įforminama rašytiniu papildomu susitarimu, 

pasirašomu abiejų Sutarties šalių, pridedant ir visą susijusią dokumentaciją, pagrindžiančią sutarties 

keitimą. Šie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. Už prašymų pakeisti, pildyti Sutartį ar jos 

dalį, įskaitant susitarimo dėl Sutarties pakeitimo projekto tinkamą parengimą ir savalaikį pateikimą 

kitai Šaliai, atsako Sutarties ar jos dalies pakeitimą, papildymą inicijuojanti Šalis. Prašymo dėl 

Sutarties pakeitimo, papildymo pateikimas kitai Šaliai, kol nėra pasirašytas abiejų šalių susitarimas 

ar gautas rašytinis kitos Šalies sutikimas, dėl laikino Sutarties sąlygų pakeitimo, Sutartyje numatytų 

įsipareigojimų vykdymas nekeičiamas ir nestabdomas. Už pasekmes, kilusias dėl netinkamo parengto 

ar ne laiku (pavėluotai) pateikto prašymo keisti, pildyti ir pan. Sutartį ar jos dalį, atsako tokį prašymą 

teikusi Šalis.“  
 

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR JO PASEKMĖS 

10.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu arba vienos iš Šalių valia esant sąlygoms 

nurodytoms 10.2 ir 10.3. punktuose. 

10.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 

10.2.1. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir 

kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro situacija kai Pardavėjo Sutarties netinkamas vykdymas 

duoda pagrindą nesitikėti, kad ateityje Sutartis bus tinkamai vykdoma ateityje; 

10.2.2. kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra - juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra 

ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 

10.2.3. kai Pardavėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas 

kaltu dėl profesinio pažeidimo; 

10.2.4. kai Pardavėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, 

pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 

10.2.5. kai Pardavėjas sudaro subtiekimo sutartį be Pirkėjo sutikimo; 
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10.2.6. kai Pardavėjas netinkamai vykdo Sutartį ir/ar jos dalį nesilaikydamas numatytų terminų ar 

kitų įsipareigojimų; 

10.2.7. kai Pardavėjas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties 

pažeidimas; 

10.2.8. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį. 

10.3.  Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 

10.3.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir toks 

nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sąlygų pažeidimas; 

10.3.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir 

kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

10.4. Bent vienai iš Sutarties Šalių nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartį ar jos dalį, kita Šalis 

įgyja teise stabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymą ir nustatyti papildomą protingą terminą, per kurį Sutarties 

ar jos dalies nevykdant Šalis pašalintų trūkumus ir pradėtų Sutartį vykdyti tinkamai bei visa apimtimi. Apie 

Sutarties ar jos dalies vykdymo sustabdymą Šalys informuoja vienas kitą raštu, nurodydamos sustabdymo 

priežastis ir terminą. 

10.5. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) dienų 

raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) dienų terminą pranešime 

nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties 

pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos. 

10.6. Nutraukus sutartį dėl Pardavėjo kaltės, esant ir Lietuvos Respublikos Viešojo pirkimo įstatymo 

91 straipsnyje numatytiems pagrindams, Pirkėjas turi teisę informaciją apie Pardavėją kaip apie pirkimo 

sutarties neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį tiekėją, ne vėliau kaip per 10 dienų paskelbti Centrinėje 

viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje. 

 

11. SUSIRAŠINĖJIMAS 

11.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas 

sužinojimas, kurios Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir tinkamai 

įteiktais, jeigu yra asmeniškai raštu pateikti kitai Šaliai ir gautas rašytinis patvirtinimas apie 

gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (naudojama kaip papildoma ryšio 

priemonė, patvirtinant gavimą) sutarties rekvizituose nurodytais adresais. 

 

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

12.1. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo dienos ir galioja 2 (du) mėnesius.  

12.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasirašomi lietuvių kalba, dviem 

lygiaverčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai šaliai. 

12.3. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 

12.3.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus; 

12.3.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir 

turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti; 

12.3.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, 

kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir 

susitarimų;  

12.3.4. Nė viena Šalis neperleis visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai 

be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 

12.3.5. Sutartį Šalys sudarė savanoriškai, laisva valia. 

12.3.6. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis Įsipareigojimas, kurio vykdymo galima 

pareikalauti pagal Sutarties sąlygas. 

12.3.7. užtikrina Sutarties vykdymo metu gautos ir/ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos 

konfidencialumą ir apsaugą, įskaitant, bet neapsiribojant Pirkėjo ar jo darbuotojo ir kitų su Pirkėju siejamų 

trečiųjų asmenų asmens duomenų tvarkymą, vadovaujantis Bendruoju duomenų apsaugos reglamentu (ES) 

2016/679, Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu bei kitais teisės aktais. 

12.3.8. sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Sutarties Šalys 

gauna viena iš kitos vykdydamas Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitos Šalies rašytinio sutikimo 

neplatinti trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos 

Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Šio įsipareigojimo pažeidimu nebus laikomas viešas informacijos apie 

Pirkėją atskleidimas, jei Pirkėjas pažeidžia mokėjimo terminus ir informacijos apie Tiekėją atskleidimas, jei 

Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus. 
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12.3.9. sutinka imtis visų priemonių, kad nekiltų ar nesitęstų situacija, galinti pakenkti nešališkam 

ir objektyviam Sutarties vykdymui, įskaitant ir tai, kad nebūtų sudaromos sąlygos galimiems interesų konflikto 

šaltiniams – bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystės ar draugystės ryšiams ar kitoms 

sąsajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokį interesų konfliktą, kilusį vykdant Sutartį, turi būti nedelsiant 

raštu pranešta kitai Šaliai; 

12.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis 

atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui, kad Sutartį vykdys 

tik tokią teisę turintys asmenys. 

12.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems 

norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju 

tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui 

bei kitoms jos nuostatoms. 

12.6. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 

Respublikos teisę. 

12.7. Pasirašydamos Sutartį, sudarytą dviem egzemplioriais po vieną kiekvienai iš Šalių, Šalys 

patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė 

aukščiau nurodyta data. 

12.8. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra: Ūkio reikalų tarnybos skyriaus 

vedėjas Linas Drevinskas, tel. Nr. (846) 396615, el. paštas: l.drevinskas@kul.lt Užsakovo paskirtas asmuo, 

atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies 

nuostatas yra Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Iveta Barauskienė, tel. Nr. (8 46) 332249.  

12.9. Šalių tarpusavio santykius, neaptartus šioje sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos Civilinio 

Kodekso normos. 

 

13. PRIEDAI 

13. Sutarties 1 priedas – Kaina ir techninė specifikacija. 

 

14. SUTARTIES ŠALYS: 

 

Pirkėjas Pardavėjas 

VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninė 

Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipėda 

Tel. 8-46491002 

El. paštas: kulig@kulig.lt 

Įm. kodas 306207585  

PVM  mokėtojo  kodas  LT100015574818 

A/s LT587180500000141030 

AB „Šiaulių bankas“ 

 

UAB Junkvila 

Taikos pr.24, Klaipėda 

El. Paštas: antanas@junkvila.lt 

Į.k. 141577191 

PVM mok.kodas LT415771917 

A/S.LT527044060000527618 

AB SEB bankas 

 

L.e.p. filialo „Klaipėdos ligoninė“ direktoriaus  

Saulius Raugelė 

 
 

Direktorius Antanas Balsys 

 

A. V. 

 

A. V.  
 

 

mailto:antanas@junkvila.lt
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2023-10     Sutarties Nr.                             1 priedas 

 

KAINA IR TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

ŠILUMOS PUNKTO CIRKULIACINIS SIURBLYS 

Eil. 

Nr. 
Pavadinimas, specifikacija 

Mato 

vnt. 

Kiekis 

vnt. 

Kaina 

Eur, be 

PVM 

PVM 

tarifas 

% 

Kaina 

Eur, su 

PVM 

1 

Šilumos punkto cirkuliacinis siurblys 

Wilo (Vokietija) Yonos MAXO 80/0,5-12 

PN10 

vnt. 1 1570,25 

 

329,75 

 

1900,00 

 

Eil. 

Nr. 
Reikalavimas, techniniai duomenys Reikšmė 

Siūlomos įrangos konkretūs 

parametrai ir jų reikšmes 

patvirtinančio dokumento 

pavadinimas, psl. Nr., 

kuriame aprašytas 

nurodytas parametras 

 Šilumos punkto cirkuliacinis siurblys  D-80 

Cirkuliacinis šlapiojo rotoriaus siurblys, 

blokavimui atsparus sinchroninis variklis ir 

integruotas galios reguliatorius bepakopiam 

diferencinio slėgio reguliavimui. Galima 

naudoti visuose šildymo vėdinimo ir 

kondicionavimo įrenginiuose. 

 

Taip 

Priedas – techniniai duomenys 

 

1.1. Standartinė įranga: 

● iš anksto pasirenkami valdymo būdai 

optimaliam galios pritaikymui: Δp-c (pastovus 

diferencinis slėgis), Δp-v (kintantis diferencinis 

slėgis); 

• 3 sūkių dažnio lygiai (n = pastovus) 

• LED rodmuo reikiamos darbinės vertės 

nustatymui ir klaidų signalų rodymui 

• Elektros prijungimas su „Wilo“ kištuku 

• Gedimo indikatorius ir kontaktas bendrajam 

sutrikimo signalui 

 

Taip 

Priedas – techniniai duomenys 

1.2. Eksploatavimo duomenys:  Priedas – techniniai duomenys 

1.2.1. Min. darbinės terpės temperatūra Tmin    -20 °C Taip 

1.2.2. Maks. darbinės terpės temperatūra Tmax 110 °C Taip 

1.2.3. Min. aplinkos temperatūra Tmin             
-20 °C 

Taip 

1.2.4. Maks. aplinkos temperatūra Tmax 
40 °C 

Taip 

1.2.5. Maksimalus darbinis slėgis PN 10 bar Taip 

1.2.6. Min. padavimo aukštis esant 50 °C 7 m Taip 
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1.2.7. Min. padavimo aukštis esant 95 °C 15 m Taip 

1.2.8. Min. padavimo aukštis esant 110 °C 23 m taip 

2. Variklio duomenys   

2.1. Energijos vartojimo efektyvumo koeficientas 

(EEI)      
≤0.20 

Taip 

2.2. Trikdžių emisija EN 61800-

3;2004+A1;2012 / 

Gyvenamoji aplinka 

(C1) 

Taip 

2.3. Atsparumas trukdžiams EN 61800-

3;2004+A1;2012 / 

Pramonės aplinka (C2) 

Taip 

2.4. Maitinimo įtampa 1~230 V, 50/60 Hz Taip 

2.5. Vartojamoji galia P1 max 1550 W Taip 

2.6. Sūkių dažnis min. nmin       900 1/min Taip 

2.7. Sūkių dažnis maks. nmax    3300 1/min Taip 

2.8. Variklio apsaugos klasė      IPX4D Taip 

2.9. Kabelio priveržiklis 2 x M20x1.5  

3. Medžiagos   

3.1. Siurblio korpusas                 Ketus Taip 

3.2. Darbaratis   PP-LGF50 Taip 

3.3. Velenas Nerūdijantysis plienas Taip 

3.4. Guolio medžiaga Anglies grafitas Taip 

4. Montavimo matmenys   

4.1. Vamzdžio jungtis įsiurbimo pusėje DN 80 Taip 

4.2. Vamzdžio jungtis slėgio pusėje DN 80 Taip 

4.3. Montavimo ilgis l0              360 mm Taip 

 

Pirkėjas Pardavėjas 

 

VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninė 

L.e.p. filialo „Klaipėdos ligoninė“ direktoriaus  

Saulius Raugelė 

UAB Junkvila  

Direktorius Antanas Balsys 

A. V. A. V.  
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